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CHj je ov.oiga .rada da prtka.iže ikaJko f.u.nlkcicmi.!še illl)pemfeikat, k.a.o 
stillsiki mark,imn 1g[aigoaski obHik !Za iSkaizivanj.e prioš1iih ['adnj.i,1 u knji:.. 
žeivn.oim dj.elu I·salka 1Samoik1ovlije,2 j.ed'nioig od naj.i·staJkinUJtiji.lh bosans1ko­
he11ce1giov;ačkilh pr'~poivJedaiča XX s1toil.j ·eća. 3 

Na 1početiku v:alja <lronsitatovaiti divije stv·ari: 
1. Ni o j1edlnom glag.o'Lslmm olbli1ku nije iizirečeno vise S1U1do1va, nije 

naip1sano više 1raJ!W11a:va i s1budija neg;o što je .to uraiđenio 10 dunperaektu. 
2. U i1S1to iv1rijeme to je iglagiolsiki oib:1iik 01 lwjem je 1iizrečeno naj1više 

oprečniih shvaitamja. K•J:'IUipnih mzllilkia JU :tu!ma1čenju iPrir·Olde imperfekta 
ima, što j1e j10lŠ zanimlji1vij1e, i moou O[J)iim linlg.viJsittma llwj:iJ [pOltliJČlU iJz ob­
lasi1i (cl1llo1go11Siki 1gJOV'ori) gdje je •o·VaJj g1ag;o[slki oiblilk j•OIŠ JUJvijek ž<l.va j·e­
zička kategol'ija (TI\Pr. M. Stevaliliov~ć, J. · V:ullmvlić, P. č. Sfadoj1evilć). 

U jednoj se stvari jezilčki sitriUJčnjacii ipak sila1~u: illllJPerJellmt j·e oib­
li1k k!oj.i je u saiv11emenom sirpslkohr.v;aitslk.om jezilku ·vrlo rijedaik i to je 
g'laigo1lS1lm vr.i:j!eme na naj1većem d~jei1'u sripslIDoihrvartJske j1ez~čke teriforije 

1 Svi :gfarg.o'lisk!i oblici za tllska:zii•Viainje prošldh raJdinj1i, osiim punog pex­
fek.ta, nos·e u rseb;~ i neke sti1ske ['azliorge 1SV'Oje upotrebe. Ta stiliskla mairki­
r.ainost čirni iih reksp11es1iv1n1im, pošto sve 1»·Ši1lo preV'a7Ji1aJZi či1sito lkiomrnnliikairi.vn1i, 
•referenciljalnd Vlid jezika prilpada •eklsipresdiv!lloSlti« (Zdenlko Lešić, Jezik i knji­
ževno djelo, Zav.Oid rzia liizidiav;anij·e uidžibeni1ka, Sall'aj.evo, 19711, str. 63). 

2 O stiilu 1f jetillm njegiovlilh pripovi(j1edialkla, dirarma .i nedoV!l'šenJiih roma-· 
na morl?)u :se .na6i maihom .UJzg1redIIe napOl)l1leine u mnogiorb11ojrnim kinjižewuim 
!pl'lilkazilJ:ila: Vidi, npr.: lVLiodlrag Bo,gii6evJ1ć, Poetska proza Isaka S:amokovlije, 
predgovoc Siabmnim djelima IisraJka Samoklovlide, Svjet1os.t, Sčlll'ajiew, 1967, 
sto.·. 31; Slk!ender Kiulen01Vić, Gama .i riječ Isaka Samokovlije, predgovo;r zbir­
ci Pripov~jetke, 8['pska knj1i1ževiil!ost u 100 .kJajliga, MaJtiica sripska i Sr.psika knjd­
ževn1a :ziaidlriug1a, Beogirad, lr964, s>llr. 2·5-126; J·evtilić Bori'V!oje, Jevrejska duša 
Isaka Samokovlije, pogovor zibi'rci pr~pOVlij•edialka Od pr:oljeća do proljeća, ,ifz­
da111je Grupe sarajeV'Slklih ·kJn;j1i~evnlilka, SaJradievo, 1929, s~. 213. 

3 U :ispirtiva,nJ. ~orpurs ušla 1su Sabrana djeLa Ls·aka. Samolmviliij.e - knj.i ­
ga I, II ,i III - u i1zdanju lzdiaMaJokiorg pr·edurzeća »Svjietl:ost« Sa!l'ajreVJO, 1967, 
ed:icija »Ku:'litUII1!llo naJSljeđe«. U ik:o:rpus je ušla 1i cj.e1okurpna kinjJ/Žlevnllilrova 
poezija, mahom objav·lji'Vlana ,ll.l časiopi'Srima »Jevrej'skli živ:ot«, »Plregled« .i 
»Bra2ida«. Plregledairua je d Siamollrov]iddirua poema 2ia djcecu Dija, dija, Pesa, 
što ju j,e )>1Svjetiasi« iz Sarajeva irzdala 1'9'51. godine. U l~orpus I11ije 'lllŠ'aK> sce­
rnaJr.i!o ~a :fil:Jm Hanka, rađen prema :i!StOOo.nenoj pnipovijedi. T•akođe !11iisu ušli 
O.stali .Samokroiv'lij:irni. teikstiovi iz papuLairne medicine, recenzije o l:ilkovnim ·iz-
1ožibaima1 k:nj ilgama, pozorliršn'im ipredistavaJma, Jiillmov.irma i zapi1Si u raz.n~m 
prigodama. · 
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zahvać.eno i1I1tenizhnnirrn pTO:cesom giubuijenj'a.4 V elHki diio1 nasilh na:rOldinuih 
gov·ora (poznaijie u:pot1rebu .iimpel'lf,ekta samo' 101d glag01la biti.5 SHčna j€ 
si!tuacija i u j•eziku savirerrneniih đmji~eivni;ka.6 

U defilrriraij1aima ianiPenfeikita pris1utna siu 'tri elementa:: dugo traja­
nje, ,istovremenost i doživljenost, s tittn sto j1etdini na1gla:šaivajiu prvi, d11u­
gi-1prvi i id111UJgi, a trieći - do1živilj,enosit lkao Mtan, 1prLma:r.arri mo>menat u 
zna1čenj1u i1ID1Penfeikita. 

DaviJd B:01gdani01V'i:ć, 111pr„ 1u .m:Spravi Poraba vremena za prošLost . . . 7 

kaže: ~>Jimperfelkalt 1P:o1ka!Zuje ,mdnj:u :fooj ,a: je 1u proš losti dulje traja.za ili 
se 1ponaiviljaila«. Shanoig je mišljenja i 'I1omo, Maretilć .s 

AlelkiSaindar iBe\1i!ć u S'V'oj1iim ideiini!cij1ama :iimperfelkita tsrti1č·e traa1a­
nj e (»0111/,iimperfeikait-m. ,p.f,aznaičaW'a pojačano isticanje trajanja 1glag1ols~ 
k.e 111aidin.je u iprm~lo!Slti«)ll i naipo:re!dnoot (ilstov1remetruos1t) r.aid:nje iimpemfelk­
ta S!a neikio1m dr:ug01m ra!dnalQlm u <pmšliosti.1 o 

4 MiiheJwo Stievanoviić, :n:pr„ u r adu Jezik ii Vv.kovu deLu i suvremeni 
srpskohrvatski književni jezik, .J\lll&no.slioveniski firo1og XXVI, svesk1a 1-2, 
Beo.grn,d Hl63-64, 111ia s1trnn!i 99 veli : »Ne .ide s k pm.ši1r'ilvanju U(po:tirebe ovo­
ga iob]ika, nego na:p:Dotiv k njeruom n estadainju iz @nj1ižeVlnog je:?iilka«. Viiidi i 
njegov D.'ad O jednome obLiku imperfekta i povodom njega, Naš jezLk, noiva 
serija, :lmj.iga IV, sveska 1-2, Be.ogr.aid Hl52, str . 25. I zmeoo ostiail:iih i lVIiwka 
Iv.ić se sila že da j.e iirnperfek!at »-zb:og 1svoje ~!Zradte ,sthliiJS>1:ii1čke oboj1enos:ti mao.·­
gina·Lna kategonij a, ·~sključena iiz veći1ne onih kornuniilm d01I1Jih 1po.driučja ikoja 
su obuihva16ena jez~čklim sta:rudlaxdom« - Problemi norme u književnom jezikv., 
r eferat in a Petom \kongresu jugos1'ovenslkih ·slaMirsta u Sairajevu, J ·eZlik XIII, 
Zagreb 1965-66, sveslm 1, str . 6. 

5 šfo se ide s j.uga ~o.d omoigorskih g ovor.a) .prema sJeveru sT1pskohr­
vatske jezii1čke teri1tor ij.e ,imper:fiekiart: je sve rjeđ,1. '11a:kio B . Nilkol.ić 1lmnstatuje 
za srermSkli i mačviansiki gov.Q\r dia se dmperi:fiekart goto1vo 1i1zg1UJb.iio ('za1b:iJj1ežLo ga 
je samo od glagola bi ti 1i zvati) - Af,ačv•anski govor, Srpski dlij,a:1ektowošiki 
zbo;rirrilk, XVI, Beog r.ad 1966, st:r. 272 ; Sremski gov or, Sr,pslki dijalektološki 
zb.orntlik, XIV, Be01grad 1964, s tr. ; D. J101vić Zia irrnperfekia:t u ikosov;slm-['e­
.savsilrom clJLj:ailektu taikiođ.e lm1nsitatuje da br.zo nestaje. Vidi: Trste.rliički govor, 
SirpSlkii di\i1al1ek1lolo,&kii ~b.0trniJk, XVII, Be.Qgrad 1968, str. 206; I kiad D. Bro­
zov.ića IU •radu Govor u dolini ·r ·ijeke Fojnice {do1ktornka diser:tadj.a u 1t1UJkopi­
su , Sve.učitl.i!šna b:Lb.liloteka Za.g11eb) sv.e napomene veza1ne ~a iimp.erf€lkait od­
nose se na gi1a.g,ol biti. 

6 Zd:vodtiITT Stalillojč'ić, npr„ 1U moruografiM Jezik i stn Iva Andr·ića, Fi­
loooški :fiaik!Ulitet, Beograd, 1967, str. 2Zl. 1k:aže da j1e ,imperfelm t obliičain samo 
u prvlim piiščevtlm :riaidi0>vima, a M. Ra:dovanovilć nia,v.odi samo jedan zabilježen 
primjer :imperfekta u Ba j1ci Do.br1ce ćo1s:ića (O narativnim gb.agoLskim obLici­
ma, P<ri<Lozi IPillCXUčaiva:n~iu jeziitka, 5, F1il1mo:fislci fakultteit Novi: Sad, 1969, ~Qd. 
str. ·55.), 1I1smet 1SmajJ,oviić 1konista1tuje da je 1iimpeirfekait aicešito iobičnlLj1L 1U pri1Pov1i­
jertka.ma Harsarna Kiilki6a, a u r.o.rna:niuna je .rjeđi: V:iJCii.: Jezik Hasana Kikića, 
Rad J :ug.oslavenske 'allmdemije 0nainos1ti ,i 'U1mje:bnas1li, br oj 361 , :Zagireb, W71, 
str. 53,2. 

7 Porabia vremena za prošLost tt istoričeskim radnjama Vuka Stefano­
vića Kiaradžića, Nia:sfai\7111~ vJesniik, VII, Zagireb, 1899, s t:r. 324. 

· 8 'Dom:o Mar,etić, Gramatika :i stiListika hrvatskoga ili srpskoga knji ­
ževnog jezika, Zag.reb, 1899, .str. 622. 

9 Al1emsaindair Be!11iić, O upotrebi vremena u srpskohrvatskom jeziku, 
J1uŽIIl!oslioven1skii fiHooog VI, Beograd, 1926- 27, st:r. 117. 

10 A. Be1'ić , il'l'avedeno djielio, str . 117. 
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lisrtJilcanj1e na1Pio1reldnoisiti kao ipTimarin01g momenta u značenju itm­
perfekJta rnairoč~1Jo je pris1Ul1m.o ::IDod M. Ste'Varr11ovića. On u sivim svojim 
:r.aidio;viima, a najv.iše se od sviilh 1seribo1lmatislta {1uz J. VUikrov:ića.) haivilO 
problemom iimpe1rifeikta, rna,g:lašaiva rparaJ.elLnoist imiperfektove :raidinJje sa: ne­
lmm 1d:nug.oim rnldnjoim 1u iproišilio1s1ti iilii fbj[o. 'ka/kviim ldnugim momeTutoim 
(»ilmperrfelki1Jom se rreido!V[lo tznos1e 1raidnje !kioJe su se ;viriši•le 1U toku vršenja 
il.i za vreme izvršenja neke druge radnje«).11 Sa Stevanoiviićerrn se s lafu i 
P. Iv.iJć, 12 R. S.:imiić, 1 3 rD. Jov1ć, 14 mada OiV'aj ipo1s'lrj1ednji clio1daj'e da je »:iim­
perfoka1t uipotrebrljen n'aj'češće taimo ,gde se oisrtivairenje radnje sihva'ta ka10 
intenzivan i neposredan lični doživljaj«. 

T1Peću gru!P'u 11in:gvisita čine ioni, a t:alkvih je zaidinj1h g.odina sve vi­
še, •kojli na1gla·ša1vaj.u doživljenost 1J.rno najbitniijiu 0is:o1b:iin.u iim1perfelkita. 
Ovaj elleunena1t, l~ojli! j1e, zapra:vio, s1tfil:s1k>e a ne siinta:ks1i'člke :pri:rode, priije 
svili je Uioč~o J roiva1n V:ulmvić i izniio u siv·odroj tez1i Govor Pive .i Drolbnj1a­
ika15 ('»U 1priilmizivanju d:agađadai ]z sops:tvenog pamćen,1a doibar ,pr~čailac 

će ipreitežno UiPOrtreblj:a:vati imperifeka1t ... «), da bi i kaisn1i'je iu SVIODrim 
ra1d01v:iima ·ovaj momenat iposelbno nagilasavao.16 

LDožwlje:no1st :tailwđe !is:tiiče P. č. Slaidojev:ić :»-limpedeikat i aro;J:"isit 
mo1g;u se UJPOIVrebiJ.j,aiva1ti .kaid je iu pitanj1u neki .dio,g1a.đaj lm j1i j-e govio1rno 
ltce ip1rimij1eiti'1o {2'Ja·paizi1io) neposredno nelk:~ .od svojdh 'Č:Ula«, i neišbo 
dailje: ·»Lmperifekalt ,i! aorisit se mogu upoltreibi1'i i za d!oga:đ1aj1e ikoji n.i:ka­
lm nJij1esu ne1P01STedno saznati, arli ih je g;oiv1o:r,n;o 'lice ipak doživjela na 
ne.ki na:čirn ·~uinu:trrašnj:im 1preživ'J.ja1v.a1rrjem} ... « .11 

11 J\/Iihali,l!o SteV'ainović, Značenje imperfekta prema upotrebi ii jezikii 
Petra P. Njegofo, .J1ufoos•J;ovenski fi1olog XX, kmj. 1-4, Beograd 1953-54, 
str. 56. Viidi i osta.le 1I1j egove a:iaidove: Funkcije i značenja vremena, Naučno 
de1o, Beograd, 1967, str. 107 i dalje; A. SbOJj ,iJćevJ.ć, Značenje aor.ista i . imper­
fekta u srpskohrvatskom jeziku (prikaz), J1užin:oslove rnsk.i :!1i,J!o1oig XIX, knjI­
gia 1--4, Beograd 1951-52, str. 280; Glagolski oblici kao međusobne sintak­
sičke opozicije, J1užnoslooven:1>ki fill:o,J:og XXIX, sveska 1-2, Beo1grad, 1972. 
1S1tr. 91. 

rn Pav1e Ivtlć, Sistem značenja osnovnih preteritalnih vremena u go­
vorn Galipoljskih Srba, J1Užnosl;oven ski Jli1o1og, XX. lmjiigia 1-4, Beogrod, 
1953-54, strr. ,233. 

13 Radloje S~1mić, Glagolska vremena u zavisnim rečenicama prema pri­
merimia iz jezika V1ika S. Karadžić.a, Naš j-eziik, IIl!ov.a ser.ij.a, ;Jmj1iig.a XV, sves­
ka 1-2 i sveSka 3-4, Beogr.ad, 1966, str. 28. I mada autor 1go.V1orJ o jednom 
dll'ugom prioblerrnu, u a1nalizi po1a7Ji sa sta1novjršta da imperfolmt ozn;a1čava na-
porediniu ;rad1I1j1U. · 

14 Dušain J1avić. O imperfekt'll 11. govorima okoline Vrnjačke Banje, 
Zb0il1Ililk. zia fllilologiiju· .i limgv:iisti1lw J.I, Nov,i Sad, 19:59, sibr. 1.17. 

15 .J:ava1I1 Vruiković, Govo1· Pive i Drobnjaka, Jullnoslov.enski fHol'og 
XVII, iBeogriad, 19'38-3'9, str. 84. 

16 V.ildli 111>j egiov posljednji dio o ovoj pmblema1ii1ci rađen 1skurk~urat1ističkim 
metodom: Sistem srpskohrv,atskih vremenskih glagolskih oblika u vremenskim 
i funkcionalnim međuodnosima (korelacijala). .Iz knjige Sintaksa glagol.a .. 
Zawod za ~da:V'ainje :udžbenrlika, Sama;j,evo, 1967, s:tr. 381. 

17 P. C. Sfadojević, O imperfektu u srpskohrvatskom j eziku, J:ulln-0slo­
venski Jli•lo!Log XX, lmjli,g'a 1-4, Beogirad, 1953- 54, str. 213. 
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Ovaj treći elernena•t, doiži,v·lj1en01sit, •u z.rnačenju iimiperfeikita nailazi i 
A . .Stoji·ćević,1s M. Ivić19 i K. Milkxševi'ić. 20 

* * „ 
P.o,s;lije o.vih l\lViOldnih naip.omen,a moižemo lJHže ptići razradi teime, 

anaiHZ'i materijala iz j,ezi:ka Isaika SamoJmvilije. 

Kaio olbHk lkaira:kterilstičan »!Za stitl .usmene .p!'ledaj1e«,21 a vjfdskd. 01g­
raniičen na neSVJršene glagole ,imperlfelka:t je iu dijeliu L'lalka Samoik0tvlije, 
kaio .god i u nai..~em saiv!'eimenom jeizilku, rijedaik, ia!ko 1Pris1utan u svim 
per]odima ipii:ščevog s1Jvarru1aštvai. P-o :llreikivencij~ iUip011Jreibe 1p·retel'italnih 
vremena na11arzi s•e ipri krajru, is1Pried :priipovjeldaičlko1g itmpemtiva i pl'UISlk­
va1tnjperifekita. 

Ro1twđ.eno je 112 oblitka i..mpwfekta na oko 1300 stranica te'ksta, 
.od čega 40 od g1'ago1ai biti, a 72 od dvuigilh gfa1g1oila, 1što j-a1S1I10 go1V'ori da 
je ilmjperfokiat oid glaigol•a biti naj.f.relkV!entni;jii u djeliu. Od isvJih za1bHjetže­
niih p:ritmje1ra na ovaj ,glaig.ol rnupaida 35,711D/o. U :pl1Vl0m ,perLoldiu, iiZimeđu 

1927. i 1933, na .glagol biti •ortipaida 32,3:510/o, a u .dlvUJgOl!Il, oid 1945. do 
1951. (u 1rai:od0iblju •od 1933. do 1945. nije no1tLraU1 ni j1e!dan 'Primjer i:rn­
perfelk!ta) gil:ag1oil biti učersttViuj.e sa 40,9110/o, što j1e u iSk:I.adiu sa već i:zre­
čenom kOIIl!s1tataiciđ1om da se .ilTijpel'lfelkart; 1oid bit.i sa:ičuvaio i u •Onitm giovo­
riimai i 1kod onih ipi1sa:ca (k1oji 1su već .i::ogu1bil1L osj ećanj:e ·za nj1eigo.\110 znaiče­

nj e. Lm,perfeikat rse 1glag10la biti, :za\pr1aiv.o, l»[pertrifi10ilra, ,giU!bi .Q!znake svoga 
.pr:voibi•tno1g značenja i ja:v!lj:a u .driugim :fiu[)lkiCLjama«.22 

Od sv:ih ·ootaJ:rh g~a.goila iu impe!'lfelktu (72 pl'ilmjera) s·aimo se gila­
go1i kazivati i moći pO!Ilavlj.aJj!U tri, a p?iolaziti, znati, stajati i izgledati 
- diva p1Uta. SV'i ostalli 1g.lagoH jaivllj1aj1u s:e 1samo jednom u teks,tovi.rrna„ 

Najveći. bnoj :zalbilj1e~en·iJh i:p•r.i!mjeira ·itmperrfeikfa, 91 obltk ili 82'0/o, 
na'laizi se u s1amo 10 pr~p!Qlvij1edaka. To su: Raifina avHjla, Drina, Pla1Va 
Jevvejka, Kadi·š, Od 1pro1lje6a do proljeća, Criveni čtuirđiin, Sanu:čin druig, 
Sirrniha„ Pri!ča o ·mdos1tima, Đerldan, Miilell'lllmva raidost {JVoidL :taibelu 1). 
Za'Il!iimlj;iv:o je da su ove ;p~iip:o:v.ijie~ke (sia i1ZUJ:oetk01m pri~01vijedalka. Đer­
dan i Milenik01Va 1raidio1st - vidi o toime napQmenu da1tu nešto lka1sn1je), 
uz, možida, j•oš lPOneklu (JeV'r-ej1in 1k,oci;l: se s1ulboit0im ne imolli. bo1gu, Hanka, 
Niosač Saimuel), najbolje što j1e faak Sa1rnoikiovflija daio našoj književnosti. 

18 klek.sa111.dair Stojdićevdć, Značenje aorista i imperfekat u srpskohr­
vatskom jeziku, Dela Slovemii'lIDe ak;ademije :zma1no.sbi in iumetnos·ti; RJ~red za 
filcloškie din J.Wtera[Ule vede 3, Lj.'ublj'aJ111a, 1961, s1Jr. 56. 
na u srpskohrv.ats·kom jeziku, Godišnjak F.illooofslmg f.ailmlteta III, Norvi 
Sad, 1958, s·tr. 143. 

19 Miilikia Ivić, Sistem ličrvih glagolskih oblika za obeležavanje vreme-
20 ~sentlja Mil1ošev.iić, O proučavanju vremenskih glagolskih oblika u 

serbokroatistJi.c.i, Z,borniik za :Li•L01Log1i1ju ii lin1gv'i,stiiku, XXI/2, N:ovJ. Sad, 1978, 
str. 99. 

21 Krunoslav Pil.'ainjić, Jezik i · stil. Matoševe pripovjedačke proze, Rad 
J.ugosLov·e:rusike alroidemij.e :ma111•ooti i u:mjetiruos;1Ji„ :broj 3·61, Zagireb 19-71, str. 73. 

22 Duš·alil J.av.i·ć, O imperfektii .u govorima okoline Vrnjačke Banje, 
s.tr. 115. 
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TABELA 

Teks.t Bil.10:j pr\iimj era Sikiutia .Procenait od 
o;đ u!lwprrog brojia 

biti. drugih gl. pr'imjera 

Rafii!M avJija, 
19i27. god. 3 8 l il 9,820/o 

Drrl.ina, 1928. god. 4 9 13 11,61 
- - ---

Plaiv.a J·evrejik;a, 
1928. :god. :l 6 9 8,04 

K!a.aiii.š, 1928. god. 3 4 7 6,25 
-·----- -

JeVIOOjiin kloji se 
s:uibotiO!ll ine moli 
bagu, •1928. giod. a. 0,89 

M:io:j amilrua kosa, 
1928. god. 1 1 0,89 

Od pr.olij.eća do 
prolje6a, 1929. gad. 2 7 9 8,04 

-------· 
CrvOOJi đluirdim., 
1930. giod 3 4 7 6,25 

Koil.uito:Vli na vođJi. 
1932. g.od. 1 • 0,89 ... 

-~· ----------- -
Plava Jevrej,k;a 
~drama), 1932. .god. 1 •1 0,89 

------ ----- ·-------- -
Gavr.ijel Gaom., 
1933. god. 1 1 0,89 

Pesah, pj.eSffia* 1 3 4 3,57 

Tefter 2 2 11,79 

Ubavo mjestance l :] 0,89 

ProonJilčko veče, 
1945. ·!?Jod. 1 ! 2 1,79 

Saročiln diug, 
1946. g!Qd. !2 3 5 4,47 

Simh!a. Rrtiča 
o radostima. 
1946. god. „ 

$ 5 4.47 ~ 

- - ·.---- - ---
Đerdan, 1948. god. 5 12 17 15,18 

l\/lli1].enik;oV1a iradost. 
1949. giod. 3 5 8 7,14 
------

* Pojiediiln1a oortvairenj,a rn.lisu daitilra1na m.i u Saibr.ainim dj€l!ima irui u riu­

kopdisu. 
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----------------- -· · -- ------·-- ------·----~-~--------------

Davolrova p:rdfa o 
JahiJelroVIQj p,obrunii, 
1951. gr0d l 0,89 
--------- -------~------ --- --

0.89 

Minđruše i ireviolvrecr: 1 0,89 
· - ----- -· -- ---··----· ·----------

Pogibija Benic.i10!ll1a 
Ailbahiall1i1ja l 1 0,8!l 

Rirječi Benciona 
Albahall1i}a 1 1 0,89 

·1.79 

Svega 40 72 112 

.!m[Jerfelkait pom0!6nog 1gJ.a1goia b.iti23 sa kvahfiika1ti:v:n~m j:e zna1če­

nj0em, Jer se nj:iJme »[Jr.iipri1su1j1e sru1bj·ektu oirm što se o:zna1čava rpridevom 
ili irrnerrk1oun« :24 

Ova1~0 i onda. To1P;0ila bijaše mlađa za dvaidesreiak godina (Drimi .. 
II, 13). 
Ali jedne v·ečeri dođe. Bijaše sipama rnof:, o:dimaikllo piioij,eće . .. 
(Kio:tuto~ na· vodi, II. 178) . 
Ovaj a'Vion bijaše neki rruovi, ,pa iPri;vuče 1s.vu Mileilllwvu ;pa~nj1u na se. 
Orui drngi 'k1oiji SIU leža[i !Ila areiroidir«JlffilU !]JO:ređaini do· ž1čan1e o.grade 
a ma1S1kiirarrri gr.a.injem, je1r su billi tu dan-rruoić, bijahu d:o1diuše mnog·o 
ve:ći, a1li ne bijahu tal©o sj.a:jtndl. . . (Milen~oiva rn!do1st, II. 316t 
Ni1že 'WĆe b.ijaše komad]6alk zemlje, lijeha :01gradena nis1kiim p]n­

llOlm (Đerrda1n, II, 278). 
Ali 1Pr·ed rp101d!Il1e s:taide od}e:d!Ilocrn da se vedri. Ne bijaše vj,e:t:ra, ali 
se o;b[ia;ci cij,eipahu (Sairučin d1ug, I, 201). 
Kad mu i maj[m umr.ije, ·bijaše mu j1edva. šesnaest g1odritrm- (Ra;fi­

na .aivilij'a, I, 16}. 
Kad j1oj u1mrij'i! Li!ja1č_o, na;jveća jioj bi.jaše tuga što ne hi nfkoi!! lim 
bi moga_io, da mu 1č'ita kadi·š ... (Kardirš, I, 143), 
Htjela je nelkoig da vi:di i1z ilmmlš·iJ.ulm da se nekome j,avi. da neštn 
kaže kome mu dra1g10, ko se prvii. ru1ka1že na pll'lazonu illi1 na dr0v€1Ildm 
lkllimav.inn verairudama. Bijaše još rano (K, I, 143)_ 
Zivaio j1e tihio. Bijaše ga s1trah da vilkne j.aiče {Đerdan. H, 289)_ 
Bijaše već mr·ak k1ad uđe (Rarffa1a aivlij.a, I, lli. 
1Za imJPerrfektom Sarrnotk1o'Vil'ij1a 'Prrnseiže oinda· !kad žeili da evia.cirn 

01ditređenu snažnu i e;fustp;resiV'JlJu sHlku iz oro1š101s-ti »u svoj ne:kaidašnjoj 
a'kitruelrruo1s-tii«.25 Svaka; supsltituicij1a perfektom gla1goifa bi'ti. što je na čis-

2s U djelru l'sa111:ia Sam0111:iovliije oblik 2. i 3. Hca jed111iine .ilmperfekta re­
dovn10 je bijaše. Samo je u pjesmi Zlatan klas p.otvrđen obliik bješe, što ~e 
može, ilmo odstupam.je, tUJIDači•ti pO!t!f,ebom sitiha. 

24 .Zwoij'in Sta1I1Jojči.ć, Jezik i stnl Iva Andrića, istr. 223. 
25 MJiilJk1a Irv.ilć, Sistem ličnih glagolskih oblika . . „ str. 143. 
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to sin:ta;kis·iJčllmm p.lanu mo1guiće, dmrefa bi do i1z11ažajino-g sd.11omaiš~ja 

tekista, guiMjenja na: nj eigo1<noj e1ksp1resivno1sti i U1Peičw1Jljli.rvosti slike. 

Snafuo 1užiivlja'Vanje u o:dlJ'eđeniu p.ro:šiLu si'1ma1cidiu osjeća se i onid!a 
kad 1se Saimoilmvll:ija i1mpevfe/kitom driugi.ih gfagioJa Služi u ra1zJ.iJčiltim 

qpisltmw, km!kve imamo u narednim rprimj1erima: 

Bod s1aimom lkor.fom vi.1ugahu se duge, ·zelene žile i(G11v;eni đuirđi!Il. 

ll, 54). 
I te :m ik·e .. . ne odavahu čnvj1elka u čijim se OlčiJma vildjlelio toJiko 
Jjeporte L na1dos1ne tišii.ne t(Crveni điUiI"điln, II, 54). 
IRaifina brada se pomicaše, a dj •e1v.oj:čica se spusti na koJjena (Ra­
d'ina a/Wij1a, I, 14). 
Mi11j:anna ·wze 'loncuc, a :ml:aiz pril.jave 'Vode pljrulSil:lJU p:o kecelji. MiJr­
jama stajaše kao ulk101čena (Milrjamina kJOsa„ I, 121) . 
. . . i one a:ifave 1o :či s a hijeilim trepaviccuma, 01t110 :ilzJbo1ra1I1Jo1 Hce o!k­
·11užen1a ibijeiLmm hraidom i zalkmr.t'čeniim •so1ud'iJma :itS\P·od fosa, s.tajaše 
<liwgo 1pred njenim 010imai (Kaidiš, I, 144}. 
Lu.na j1e s1l1wšai}a i nešto j·e pri·siljavaše da 1U selbi {POnaivilJa . . . (Od 
prolljeća do rp110Jj:eća, I, 4·9). 
iP.sd: ne presta.1ahu dai la:jlU. Naj1vi1še sie čUJla »g.aira« (Đeridan, II, 280l. 

1Ziboig mo,giucnos.ti sna1žn1e evi0kaicide, rptS!aJC se ilmperifeikltom s:luži i 
pri1JiJlmm sHka'!l!ja različitvh dusev:niih srta'l1ija i rasipio'laženj1a i(iraidlo!Slti. rtu­
ge, ml1Žnje dil:i ljuJtnJeJ: 

iDana1s gia, gil.-eda1jiuići u nj'i'h, obuzimaše nE;lk1i tteižaik oisjiećaj : gađenjia 

.i: 0111. jie tdomailio oturi od rseloe .. . {Tefter, III, 6;6). 
- S ik:o1JovJ! - 1orpst0iva doktor gi0!tov:o 1gilaisno, spr1.11Sti itorib!U i še:šilr 
"'l.a !Zemlju, i u je dnom trenutku izgledaše kaio da 16e poičeti da gr­
di . . . :(Đerdan, II, 292). 
Ovaj !Olsjećaj žeđi i ovo zamamljivo pir1ilvtđenj1e vrefa iizaizilvafo je 
1u nd1emu neoido!lii'.nll žeJjiu da: se na;pid<e v:o1de, :illi· mu izgledaše kao 
idia .će 1oslk'rinavitil :nešto aikio ff}Od.e dio tzv<oira (Đeridan, IT, 295}. 
Bjlto :je u 1s1olbi sve tU 1Polriretu, ra n11emu i·zgledaše kaJo da se sive olk­
r:eće {Od pro[j 1eća dto p1!'io:}je:ća, I, 3:~). 

Siti!Sikaio je RaidiTIJU Tuku, ai 10 1či mu s e obrrzo <razvedrahu. Po [icu m11 
se prosipaše osmij:eh (Mtlen'korva T!atdOtSt, II, 333). 
- Ra1stu, rais:tru . . . - treptaše p·olk[1i'k i raido1st u nj;emu . . . (Od 
ipmiljeća do pmo['jeća, I , 24). 
1! ta ria:diosit ikoja naviraše na te bis.tre -0:či ·toiga fovje-OOa b1i'la je 
mkna1 i titha' (Crveni! đurđin, II, 53). 

Ovaiko 1U0Jot1rij ebljren ·iJmperfekait ip1rilč am.j 1u daj:e ži:vo·sit, a k101d čiJtao­
ca ·iizazwa utis1aik d a mu idoigaiđaij p11tč.a ·01čev<ildaic. To je ·zaiiio što 11mper­
feka1t kod Isalma Samo1kJov'Jije nap:roisbo irraislta u cj1eLollmlipno1 km.j.iiževnu 
tki1vo. Piisaic ima 1o;sije1ć a:j, iakiO vrlo r.ijebkJo po1seiže za nj1ilm, za lfunlk!cio­
nal!Jnost imperfekta i nijiednoig trenutka< se ne sbče 1doj1aim da je ovaj 
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g[a.g.oilsk<i ·oihl~k kinjiško1g kairalktera. Dijeilo'Vi teiksta 1U k1od1ima j1e impeir­
fel!rnt uipo11lnijebil:j-em. Tedovno s1u i na1jelklspire1sivnij·i. OtJuJda: hi sivalka swp­
stitlllcija imperfelklta prezen1t01m :nesiv:rlšenJi:h glag•oila,, a pogotlo!V'o• ;punim 
perfelktom, VIO!dila 'lrnaijnrj·em sli1mma1šem.ju teksta, j ·ednoli.:čn01stbi •i us1poira­
V1aJ11j1U, ipa 1 1gublj1einj1u diinarrnik!e. 

il rpo:rnd 1J01ga š'to u najvećem :br·o1j1U IP'fimjera ra:dnju imperlfekta 
pr.aJti 1raidnj a nelkog dimgog glai~o1s1kJog <Oib[ilka, ili, 1palk, ikalkva vremensllm 
oidTedm.i:ca (danas - u :prv·oj Te1čem.ki, a - u jednom trenutku - u dru­
go~}, tj. 1S1l.miro se r-edQJ\ll!lJo osjeća paralelnost r,aidnj1e imperlekJta sa ne-
1Jmm 1dmui~om 1ra1c1njom ili siaimorrn weimenS:k•oim sitlua.cij•om, naipored.inoslt, 
i!paik, ntje 1primairna, a uz to inije svalkaid ni ioibavezna, u 'Z111ačenju irrn­
peirieklta. Ono ·što j.e suštin:sk~, hez ilzuzertlka 1u 1svim zaibi~ježenim prii.m­
jerriima, .11elevanta:n ellemenat u izna1čem.ju im1perfekta, jeste d!oživljenost 
r .aidirl'j.e kaizane njime. Kada je 1rijeič o iknjii!ževnom dj,elu, qpšite nij,e valŽ­
no -da li j1e ta rnc1nja viđena, nepos1redno, tj. da Ji je 1u ipiitainjlU li1čni 
dotžiivljaj ,i[i ipisac želi da naim ra:dnju tak'V,oim, idioživilj•enom, pred101či. 

L~čmil diotž.iv(Jr.j1aj je nesumnji.v<0 u ipTiiimjedima ti,pa: 

... :sve se to stapaše ·sa o·vim što mi 01vaj 1paK'!en'ilk 1u toim smr1dlji­
v1oim hiainiu ip11eid:Slta1vi '(J evrej'in ikojd! se 1S1UJbo1toun ne imoilii bo1gu, I, 75). 
Promaitrao isa.im te žile, a kaiko mi ireilmše, j1olš onda kad s.a.im pnvi 
pu:t s njilrn pr·o1gio1vmiio, da j.e nekad bio iko1č~ja1š, ftj1a!kerdžijla:, da je 
Z!IllaiO ne'kaid i (p'01p.i1ti, sjećahu me ·O;ne na njegorviu ·kaJI11d1žiju, na nje-
1gov bi1č •(Oriven'i đurđin, H, 54). 
T.alko saim se sj1etiio doista žd vo sv,ih onih .Qlsoha ikqj·e slll mi taj rlo­
gaiđa1j <mda da'VIUo isip·r10aile. Među n.jiima bi!o j•e ne'kt Jevrejin koj:i. 
je itaida sje1cl'j1eo nemkno. Čelo IITllll ibijaiše namrštena (Gavrij1eil Ga.ion, 
I, 86). 

Da[elko je VIBe impeflfeikat u,poibrijiebll.jen za r.aidnje lmj1e nisu 'lično 

do·ž.ilV'ljene. U talkviim situaiciij1aima ;pdistaic intenziVIl'ldJm 1Un1UJtr:a1šnj:ilrn preživ­
ljav.anijem zauzilrna stav 01čevica ziboig ruipe.ča!tllji!vasti i 1ruzetne ooobe­
Il!O'sti nek<og jpfO!Ce!Sa iz ip·flO<š'lolS!ti. Goito'Vo ruvjrjeik kada se lsiaik Sa1mo1lmvlija 
usip'iio ilzd16i i:Z111aid <0ibilčno1g pr.ilpovijedanja do ooa:žn·og "UlmjietniLčikl01g do­
ži'V'lj aij a, :p!l'tliSIUtan je i imperifeikat, stilslki na}eksipre1si'Vlnij1i dblhk Qkakaiv je 
~luičaj u Drini, Rafinoj avliji, 1ili p1r:iipo:vij1ecii Od proljeća do proljeća). lima 
ga i tamo 1gidj1e je os1jclna 'l.iterairna paitetilka, knjižewlio !PfilgOldrničarsttvo 
iiLi lfOlffiantiiča:rs1ka tskoins1tTni:is•ano1s1t. U taJkv'iima j-e iimipe11feikat vdo česlto 

S!a aimmom anhaiičnoslti i trnruoirn tsv•ečanog .ii UIZV11šenog: 

86 

Zilvj;efa ta:mo na Taiju 1ljeip1oi1Jiica1, crna Jevr.ejlka, žena· ho1ga1to1g ljeika­
r.a-..JSenjO'ra Al1baindaTi. I nemaše dj1ece a bijaše puna čežnje ... i(Pla­
v:a J ·eweijik:a, I, 131). 
Efo, kazivahu u malhali da će •pris1t :hoižji uikaiza;ti ina 1gTijeih. . . I 
'VOllio je U:k[eto, s1v·ejiedmo išto kazivahu i ata1re žene da će se dječi<ja 
dl:zJleći 1ad wr.olka (Plaiva Jeiv.rejka, J, 125) . 
. . . 1 0111Jda se nagnu ip.a 1:Jfil:l'D, j.edv;a s·e Čiuil10, ~aip'jieiv.a1 (ali ne ·ko 1priije 
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iPOid 1duinjom što pjevaše arije matere s1v·oje ... {':Al.aiva Jeivrejrka1, I, 
129}. 
I hogaihl se radovahu da }e viiide (!Blava Jevrejlka, I, 125). 
Bog zna j·e l1i i naunjenj:Lva!la k01me T!UŽku i1i j;oj drn~ta bijaše kald 
je otkine da· .je za s1vioju lkos!U zadj1e111e 1~Dr1veni đurđin, II, 64). 

1Pi/saic je u ovaikvirrn &voj1im 01s1tvarenjiima (Pf•ava Jevrej:ka, MLleai­
kova Taido1st, Đerdan, Crveni điu•r.đin) ima10 Zinai1zl.101 veće :kll1jIBevnie aim­

bilcij1e 1Gpriisutmio je mtenzilvno JPll'iJPOiVjedačev.o iuživll:ja;vanje ru radnje ko­
je si1gnir11110· nije mo1gao 11Lčno do1žiV1jeti) old onioiga što je postilg.ao. 

A kaid 1t1 nj1egov:icrn !P<ri,p-ovtj ertJkama i mmaniana p;revJaidaivai siiirolV'a 
fabwlia (PaJUJk, Svaidiboo>i iltjet, Zgažena- dugme ... ), ili j1e iziraizirt ll'acio­
na1lni plan, ,I~aid je fakto1grafalko 1i2mad umjetll1Lčk101g, iimpe:rlfelkta nema. 
Tiu se za raidnje u !Pr:ošloisrti j1avlj a go1tov10 1s1amn iperfelrnt, stillsfk;i nemar­
k>ill'an dbllilk. 

Sa svim već na1vedeniim :lrnraikteril'>ltiikama jeS1te .i ilmpevfek.at - rz:a 
radnje ikoje S!U sie 1t1 ipmi.9loslti 1ponaivlj;a:J.e i ·gldjie je <OMaj dbilik sa kvaili­
fillmt:ilviniim znaičenjem: 

Osirrn 1pe.t:k>om, u sve je 01S!ta[·e dane ibio ibez ipraviog , zanimall1ja. U 
te dane vrljaše onako da: ibi 'ka1k:V1U si!tnicu poiSil!uži10 . . . {Od plI'O­
lj eća do· p;roJ:jeća, I, 25). . 
. . . j.e1r :se 01giromni 1knj1iJgovezarc 1pr:es1eE nenaidino na dI1Uig10 mj'eS<to, 
1pa ise ča:k ni pri i.zilaiženju •i1z hvama· ne os.vrtaše na Haijmaiča .(Od 
pr:oiljeća do pmljeća, I, 30). 

U oivirrn rposiljednjirrn primj<erima ~a ni 1u ·čem se ne r .atzJ1'iJk1Uju nil 
on:i !Prilje njd!h) nnkako se ne is'ti:če i:2'!uize1tnio diu1g.o 1Jr.aj:ain·je raidnje karz:~ 
ne .irrnjperlfektom (šfo siu neikii j .ez:i1čairi nailaizfli u 1av01m gla1go1Lslkioim 01b[i­
kiu), već Je ipo našem m~šijenJjltl :imperfekat tu ida oznaiči proces trađa­
nj a 1gJ:agoilsike rndnj~e bez vttlrrj[vih g•ranfoa,, da O\znaJči siamo radnju u 
toku. 

• • „ 

U vez1i sa .pmpadn:oišćiu irrnperiektai distin•loorj1i }!lldi1kartJi1V-«'eilaitiv, u 
naiuoi! o jezilku ta~o.đe po1s<tloje qprečina imi!šlj.enjai. Od 1928. g,odilne, :kaida 
j•e A. Beililć u radu Syrrnho[ae 1giramatica1e in hrnmrem Joa1nils -Roizwiaidovs­
ki [pOIS/taJVfo teoirijlU O m~atiJVTIJO;j i Tela11Jivn<oij 'Ujp'Qltrelbi g[ago[slldh oh[i­
ika, lome se ko1P'}}a o1ko rprlipad:ruoLSlti im1perifellda o:v.oj; d:istiinlkici<j1i. I .do:k SlU 

jedni, ,prij.e svith M. Stevanoivi1ć26 i J. VIUifoov~ć,27 01Sfa1lii, piOIS'liđ·e ručnih 

26 VkLi .sljedeće njegioive ll'.'lad01Ve: Značenje imperfekta .. „ str. 66; Alek­
sainda1r :StojdćeVlić, Značenje aorisva i ~mperfekta .. „ !S:br. 280. 

27 .Između iastaliih v'l1d:i: Sintaksička vrednost imperfekt1a u savremenom 
srpskohrvatskom jeziku /Iz kmji1ge Sintaksa gfogola, Z·aMod :za d?Jdavainj-e udž­
beni1ka, ISarajevio, 1967, 1~br. 209/, Povodom najnovijih radov·a .i interpretacija 
posvećenih imperfektu i aoristu /iz kndlilge Sint(J;ksa gbagola/, 'Str. 291: Sistem 
srpskohrvatskih glagolskih vremenskih oblika u vremenskim i funkciona,ln.im 
međuodnosima (korelacijama) /Iz knj.i1ge Sintaksa glagoLal, str. 3&L 
raspxaiv.a, na stan:oV1UiištV!ll da1 je 1m,perfekait relativski OJbHk, dmugi SIU, 
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O!Pet ne01diliuični - P. Iv.iJć28 i D. Joivi.Jć, 29 tdOJk S1U -tireći imi1§lj1einja da s:e 
fana>emelkat može .u1potrijeibiti i indikativna. Takio, i:znneđ!u ·O•stail.ih, mis­
Qe A. iStojićević,so P. č. Sllado.j[e1vi.Jć31 i iK. Mii~ošević.32 Viailja treći da j1e u 
ovoj BelLLćeiv:oj teo1rij1i 101s.t:a.1lo puino nejaJSn:ih, a i nedo;v;oJjtno (plredz:nih 
01dgovo1ra. Otruid:a, v~jda, M. IS1teivatrwivić S1Vrrs:bava 1mpe1rfelkait ru rela­
tiivsike iO/b[1iJke, a nj1eg·o~ uičtlltelj i ;UtameO.j1ilteflj. •teorij.e, A. Beliić, do1pušta i 
illldi:kiathnnu u1pO!trebu •OIV•oig.a oib!lilka. 

Analliilziraini maJteri:j;aJl ci.iz Tualka Saimo1ko:vQij.e navodi nas: na zalklju­
čaik ida je impeir.felka;t uputrijeib[jen !Samo 1U čt'ela.tiV!U, :ma.Ida sirno milšilje~ 
[lija da jecdk pisca ruij~e najjpo1godnij1i rza da'Vooje 'O'pišteg siuda o 1Jorme da 
iH je irmlPerfelkaJt :moigiuč u ind1i:kaiti1viu. Otiuda i S. Mibiić veh: ))Misljenja 
da se iimpenfeikat ruip10!tl'ebljava u in.dikaJtiviu 1P·oit.1kreipl·jena; s1u primerima 
1rz ,g01V101moig j;ez:i•ka i :to i.Iz 'kraj1eva u lmjima je impwfelkat j-Olš uvek u 
živoj U/POlt~ebi, a nemoig1ućruos.t 1oivakv:e upotrebe idolka:ziv.ana je na: pri­
merdima i:z kinjiiževnih del.a«. ss 

I na lkirajlll, da zaJkild1U1či;mo: Irmperd'e1Jrnt j e u djeiliu Is aika Samo­
l.rovlij1e <UJPOtr.~j1ebiljen za pr.oiš'l.e nesvmšene radnje koje su na neki nalčin 
doživ!lj-ene. U svim ;prLmjerima je :u rellativiu . 

.L'IMPARFAIT DANS L'OEUVRE D'ISAK SAMOKOVLIJA 

Dains 1Ce itraviail on a etudie le :flonctil().nnem ent ide l'.iimpairfa~t - -sur Je 
p1ain syinitaxiqUJe et ISftyU.i'.3itique - dam;s l'1000;vire d 'lsaik Saan01kiolVlllida, co:n.teur 
contemporaihn de BO!sme-Heirzeg,()!Vlin.e. 

Sur 13'00 pag·es de texite on a 1lmuve 112 exempies d'impa rfa:it, do.n t 40 
du veribe etre .et 72 de touts les au.tres ve11be,s. 

Le corpus analyise a fait vioi1r que ·ceilte forme •est en VlOlie .de dll1S)paritruou1, 
ce qui ·est ·confOI'IIlle a I'etat actuel idu 1ser.boor.oa;te. On a 1aus·si· oornstarte que 
l'd1n1pairfaht est une des for.mes .des plus ex:p.ress.ives damis l'1oeuv.re id'I.sak Sa­
mokovljj.a. 

234. 

121. 

28 iPaivJ1e I'Vić, Si-stem značenja osnovnih pret eritalnih v r emena .. „ sttr. 

211 D<ušam.. J:ović, O imperfekt1l u govorima okoline Vrnjačke Ba.nje, str. 

30 Ailelk!samcfair Stojd.ćev<1ć, Značenje aorista i imperfekta . , „ str. 59. 
31 P.efar C. Sladojevtlć, O imperfektu ii srpskohrvatskom jeziku, str. 215. 
39 Esenij'a MiJ!ošević, O proučavanju vremenskih glagolskih oblika ... , 

str. 99. 
33 stamiko Mitić, Lingvističko poređenje prezenta i imper f ekta, Je21ifi< 

XV, svesk!a 2, Zagireb 1967-68. str. 45. 
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